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Ce este inclus

Pentru instalarea HomeBase 2
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HomeBase 2 Power Adapter
(T8010) for HomeBase 2

For eufyCam 2 Pro installation
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eufyCam 2 Pro  Cablu de incarcare

Micro-USB
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Suport interior Carlig

(Pentru suportul interior)

Ethernet
Cable

Suport de fixare

Metal Pin
for Resetting

i
Suruburi si dibluri
de montare

1. Cantitatea si accesoriile camerei foto variaza in functie de pachet.
2. Adaptorul de alimentare HomeBase 2 variaza in functie de regiune.



Prezentarea produsului

HomeBase 2
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|. Status LED 5. Ethernet port
2. Speaker 6. SYNC/ALARM OFF button
3. Power port 7. Reset button
4. USB port
1. Status LED 5. Port Ethernet
2. Speaker 6. Buton oprire SYNC/ALARMA
3. Port de alimentare 7. Buton de resetare
4. Port USB

eufyCam 2 Pro




Senzor fotosensibil
Obiectiv de camera
Senzor de miscare
Microfon

Indicator LED

Buton Sync

Port de incarcare USB
Gaura surubului
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Conectarea HomeBase 2

Conectati HomeBase 2 la Internet

1. Porniti HomeBase 2, apoi utilizati cablul Ethernet furnizat pentru a conecta HomeBase 2 |a routerul
dvs. de acasa.

2. The LED indicator turns blue (this may take up to 1 min) when HomeBase 2 is ready for
setup.
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Setarea sistemului

Descarcati aplicatia si configurati sistemul

Descarcati aplicatia eufy Security din App Store (dispozitive iOS) sau Google Play (dispozitive

# Download on the
¢ App Store

Android).

GETITON
» Google Play

inscrie’;i-vé pentru un cont de securitate eufy, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a
finaliza asocierea HomeBase 2 cu eufyCam 2 Pro.
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Nota:
e Pastrati camera la cel putin 30 cm distanta de unitatile de hard disk interne / externe.
e Asigurati-va ca asezati camera langa HomeBase 2 (la o distanta de 30 ~ 91 cm).
e Asigurati-va ca ati configurat HomeBase 2 si eufyCam 2 Pro in aplicatie inainte de a
monta camerele.

Montarea camerei

1. Gasiti un loc bun pentru montare
Pentru a gasi un loc pentru montarea eufyCam 2 Pro, trebuie s testati puterea semnalului
wireless.

@ Deschideti aplicatia Eufy Security, accesati Camera Settings > Mounting Guide.
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&« Mounting Guide

Take the camera and phone to the location where
you want to mount the camera.

Current wireless signal strength:
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Great

The current location is good to mount the camera.

@ Pentru a testa puterea semnalului wireless, duceti camera si telefonul la locatia in care doriti sa

montati camera.
® Mutati camera cat mai aproape de HomeBase 2 daca puterea semnalului wireless este slaba.

2. Selectati inaltimea si locatia

Agatati eufyCam 2 Pro la 2-3 m deasupra solului. Aceasta inaltime maximizeaza intervalul de
detectie al senzorului de miscare al eufyCam 2 Pro. Evitati plasarea eufyCam 2 Pro sub lumina
directa a soarelui.
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—— Upto30ft (10 m) —

Montarea camerei in exterior
Camera poate fi montata atat in interior, cat si in exterior.

1. Rotiti butonul suportului inteligent de exterior in sensul acelor de ceasornic pentru a-l slabi si
dezasambla.

2. Faceti gauri cu un burghiu de 5,99 mm pe perete sau placa, apoi introduceti ancorele in gauri.
Ancorele sunt necesare pentru peretii din materiale dure, cum ar fi betonul, caramida sau stucul.



3. Insurubati ferm baza suportului exterior pe perete. Fixati suportul pentru bile al suportului exterior la
baza suportului exterior.

4. Fixati eufyCam 2 Pro pe suportul exterior si reglati unghiul de vizualizare verificand optiunea live
stream in aplicatia eufy Security.
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Sfaturi:
1. Homebase 2 contecteaza pana la 16 camere, puteti repeta pasii mentionati mai sus pentru a

adauga mai multe camere eufyCam 2 Pro, pentru a satisface diferite nevoi de utilizare.
2. Pentru depanare, verificati Ajutor in aplicatia Eufy Security. Consultati pagina aplicatiei pentru LED

starea indicatorului.



Montarea camerei in interior

Lipiti camera direct pe orice suprafata plana din fier. Sau puteti utiliza suportul interior pentru a

monta camera:
1. Faceti o gaura. Utilizati ancora inclusa daca este gips-carton si fixati carligul.

2. Agatati suportul interior de carlig.

3. Atasati eufyCam 2 Pro la suportul interior si reglati unghiul de vizualizare.



incarcarea eufyCam 2 Pro
incarcati eufyCam 2 Pro

Metoda 1

Metoda 2

Indicatie LED Se incarca: Albastru constant

Incarcat complet: Oprit

Timp de incarcare |12 ore




Instiintare

( €Acest produs respecta cerintele de interferenta radio ale Comunitatii Europene.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Anker Innovations Limited declara ca acest dispozitiv respecta cerintele
esentiale si alte dispozitii relevante ale Directivei 2014/53 / UE. Pentru declaratia de
conformitate, vizitati site-ul web: https: //www.eufylife.com/.

Acest produs poate fi utilizat in toate statele membre ale UE.

Datoritd materialului folosit al carcasei, produsul va fi conectat numai la o interfata USB
de versiunea 2.0 sau superioara.

Adaptorul trebuie instalat langa echipament si trebuie sa fie usor accesibil.

Nu utilizati dispozitivul in mediul inconjurator la o temperatura prea ridicata sau prea
scazuta, nu expuneti niciodata dispozitivul la soare puternic sau la mediu prea umed.

Temperatura potrivita pentru HomeBase 2 si accesorii este de -10 ° C-45 ° C.
Temperatura potrivita pentru eufyCam 2 Pro si accesorii este de -20 ° C-50 ° C.

La incarcare, va rugam sa amplasati dispozitivul intr-un mediu care are o temperatura
normala a camerei si o ventilatie buna.

Se recomanda incarcarea dispozitivului intr-un mediu cu o temperatura cuprinsa intre
5°C~25°C.
Va rugam sa va asigurati ca utilizati numai incarcatorul oferit de producator. Utilizarea

incarcatorului neautorizat poate cauza pericol si poate incalca autorizarea dispozitivului
si articolul de garantie.

Acest incarcator este destinat exclusiv utilizarii in interior.

Tipul Tncarcatorului este ASSA67W-120200, tensiunea / curentul de iesire este de
12Vcc / 2A. Mufa considerata ca dispozitiv de deconectare a adaptorului.

Informatii privind expunerea la RF: Nivelul de expunere maxima permisa (MPE) a fost
calculat pe baza unei distante de d = 20 cm intre dispozitiv si corpul uman. Pentru a
mentine conformitatea cu cerinta de expunere la RF, utilizati produs care mentine o
distanta de 20 cm intre dispozitiv si corpul uman.



ATENTIE RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN MODEL
INCORECT. ELIMINATI BATERIILE UTILIZATE CONFORM INSTRUCTIUNILOR.

Gama de frecventa de operare Wi-Fi: 2412 ~ 2472MHz;

Putere maxima de iesire Wi-Fi: 17,13 dBm (ERIP pentru T8010), 17,47 dBm (ERIP
pentru T8140)

SUB-1G Gama de frecventa: 866 ~ 866,8MHz; Putere de iesire SUB-1G: 5.492 dBm
(ERIP pentru T8010)

Urmatorul importator este partea responsabila (contactati doar pentru chestiuni UE)

Importator: Anker Technology (UK) Ltd.

Acest produs este proiectat si fabricat cu materiale si componente de inalta
calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.
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mmmll Acest simbol inseamna c& produsul nu trebuie aruncat ca deseuri menajere si
trebuie livrat la o instalatie de colectare adecvata pentru reciclare. Eliminarea si
reciclarea corespunzatoare ajuta la protejarea resurselor naturale, a sanatatii umane si
a mediului. Pentru mai multe informatii despre eliminarea si reciclarea acestui produs,
contactati municipalitatea locala, serviciul de eliminare sau magazinul de la care ati
cumparat acest produs.

instiintare legala

Utilizarea insignei Works with Apple HomeKit inseamna ca un accesoriu electronic a fost
conceput pentru a se conecta in mod specific la iPod touch, iPhone sau respectiv iPad si a fost
certificat de dezvoltator pentru a indeplini standardele de performanta Apple. Apple nu este
responsabil pentru functionarea acestui dispozitiv sau pentru conformitatea acestuia cu
standardele de siguranta si de reglementare.



Serviciu clienti

Garantie 24 luni
Pentru intrebari frecvente si mai multe informatii, va rugam sa vizitati www.eastcom.ro

Telefon: 0376.448.990

Mail: contact@eastcom.ro,

East Com Trading

Str. Jiului 2A, et.2, birou 210, cladirea Tornado, Bucuresti
de luni pana vineri, 9:30-17:00

Facebook: eastcom.ro
Instagram: eastcom_ro
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